Tres¢ instrukcji wg normy EN 166:2001 / Dyrektywy PPE. Importer / upowazniony przedstawiciel: TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw. Opisy wyrobu: Gogle ochronne sg rodkiem ochrony oczu Il kategorii,
przeznaczonymi do indywidualnej ochrony oczu przed zagrozemam\ mechanicznymi. Gogle chronig przed uderzeniem czastek o duzej predkosci. Gogle nie chronig przed kroplami i rozbryzgami cieczy, grubymi i drobnymi cza-
steczkami pytu, gazem, tukiem powstajacym przy zwarciu elektrycznym oraz rozbryzgami stopionego metalu i plzemkamem goracych ciat statych. Szybka gogli ochronnych Jest wykonana z poliweglanu, oprawa gogh jest wykonana
z PVC, taéma elastyczna jest wykonana z gumy i tworzyw sztucznych. U 0séb uczulonych na ww. materialy moze wystapic reakcja alergiczna. Zalecenia gogli ych: Przed gogli
nalezy dokonac ich ogledzin pod kqlern uszkodzen. Gogle z zarysowang lub uszkodzong szybkg ochronng nie moga by¢ uzytkowane i powinny zosta¢ wymienione na nowe. Oprawe gogli dopasowac do twarzy, tasme elastyczng
zalozy¢ na glowe i tak wyregulowac j |e| diugosc, aby upewnic sig, ze gog\e nie bedg spadaly podczas ruchéw glowy, a jednoczesnie nie bedq uciskaty. Po skonczonej pracy gogle nalezy oczysc\c za pomocg migkkiej |W|Igotne|

szmatki. Wigksze zabrudzenia usuwac za pomocg wody z mydlem i osuszyc za pomocg szmatki. Nie stosowac srodkow y Wyrob nalezy p w chiodnym, suchym, przewiewnym i
zamknigtym pomieszczeniu. Chronié przed kurzem, pylem i innymi zanieczyszczeniami (worki foliowe, torebki itp.) Chroni¢ przed jiami i i. Transport - w ych, w karto-
nach, w zamknietych $rodkach transportu. Srodki ochrony oczu chroniace przed uderzeniem czastek o duzej predkosci, noszone wraz ze standardowymi okularami Ieczmczyml moga przenosic uderzenie, wywolujac zagrozenie dla
uzytkownika. Uwagal Jesli wymagana jest ochrona przed uderzeniem czastek o duzej predkosci w ekstremalnych temperaturach, wybrany Srodek ochrony oczu powinien by¢ litera T po literze

symbol uderzenia, tj. FT, BT lub AT. Jesli litera okreslajaca symbol uderzenia nie znajduje sig bezposrednio przed literg T, wtedy $rodek ochrony oczu moze by¢ uzywany jedynie do ochrony przed czastkami o duzej predkosci M

temperaturze pokojowe. Okres trwatosci: do dwach lat od daty zakupu. Jednostka notyfikowana: DIN CERTCO GESELLSCHAFT FUR KONFORMITATSBEWERTUNG MBH, Alboinstralie 56, 12103 Berlin, Niemcy. Objasnienie

oznaczei: ZJH, VOREL - oznaczenie producenta i importera; HF105 - nr g 74509 - nr gowy importera; EN 166 - numer normy ochrony j oczu; 1 - Klasa optyczna, S
- odporno$¢ mechaniczna, symbol podwyzszonej odpornosci. Produkt wytrzymuje uderzeme czastkami o masie 43 g i predkosci 5,1 m/s, CE - znak zgodnosci z dyrektywaml nowego podejscia UE.

Contents of the instruction in accordance with the norm EN 166:2001 / PPE directives. Importer / Authorised dealer: TOYA SA, ul. Soltysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw. Description of the product: Safety goggles is a
Category Il eyes protection means, designed for personal protection of the eyes from mechanical hazards. The goggles protect the eyes from fast moving particles. The goggles do not protect from drops and splashes of liquids,
coarse and fine dust particles, gas, electric arc and splashes of melted metal or penetration of hot solids. The protective glass of the spectacles is made of polycarbonate, the frame is made of PVC and the elastic band are made of
rubber and plastics. In case of sensitization to the aforementioned materials, there might be an allergic reaction. Recommendations for use of the safety goggles: Before you use the goggles, check whether they are not damaged.
If the glasses are scratched or damaged, they must not be used and should be replaced. Adjust the goggles to the face, lace the elastic band on the head and adjust its length making sure they will not fall during movements of the
head. In the models which are equipped with adjustable ear arms, their length and/or angle must be adjusted, so that they fit optimally without pinching. Once the work has been finished, the goggles should be cleaned with a soft
and damp cloth. Mayor stains should be removed with water and soap; dry the goggles with a cloth. Do not use cleaning agents that might cause scratches. The goggles should be stored in a cool, dry, ventilated and closed room.
Protect from dust and other dirt (foil bags, etc.) Protect from mechanical damage. Transport - in the supplied individual packaging, cartons, in closed transport means. Eye protection means which protect from impact of high-velocity
particles which are worn along with standard prescription glasses may transmit the impact causing a risk for the user. Important! If what is required is protection from impact of high-velocity particles at extreme temperatures, then
the selected eye protection means should be marked with a T directly after the letter which indicates the impact symbol, i.e. FT, BT or AT. If the letter indicating the impact symbol is not directly before the T, then the eye protection
means may be used exclusively for the purpose of protection of the eyes from high-velocity particles at a room temperature. Durability: until two years from date of purchase. Notified body: DIN CERTCO GESELLSCHAFT FUR
KONFORMITATSBEWERTUNG MBH, AlboinstraRe 56, 12103 Berlin, Germany. Explanations of the designations: ZJH, VOREL - designation of the manufacturer and importer; HF105 - catalogue number of the manufacturer;
74509 - catalogue number of the importer; EN 166 - number of the European norm on individual protection of eyes; 1 - optic class, S - ical resistance, 1 symbol of increased robustness. The product
resists an impact of particles whose mass amounts to 43 g and whose velocity reaches 5,1 m/s, CE - symbol of compliance with the new European approach directives.




